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DE LA PROLONGATION DE IA TREVE .". .. .. "',.'... , .

Voio:l le texte que M. Shertok a ramis au Médiatl'lur, 3eud:l après-midi

7 juillet,. en réllonae aux llropos1tionEI' dü Médiateur:·.

"1. Le Gouvernement provisoire d'Isra€fl accepte de llrolonger la trêve

pendant une :Période de trente 30urs à dater du vendredi 9 Juillet 1948 à

6 heures GMT étant entendu ~e les conditions qui seront observées par toutes

les l,Jart1es intéressées s~ront essentiellement les mêmes que celles qui.._-
régissent la. tr3ve à l'heure aotuelle.

"2. Le Gouvernement provisoire d'Israe"!. est prat à discuter la

proposition du Médiateur en vue de la démilltarisation de Jérusalem.

Cette proposition prévoit l'approvisionpement de Jérusalem en ravital1lement,

combustible, ea.u et autres produits essentiels de caractère non militaire

sans l:tmitat1on de quantité. El],e prévoit également la création d'une force

:lnternationale qui devra assumer l'entière responsab:ll1té de la sécurité,

!l'Jais non de l'a.dministration.de la. zone démilitarisée,.à l'égard de laquelle

le statu quo sera :ma:lntenu. La proposition stipule que cet arrangement ne

préjugera en aucune façon le statut llol1tique futur de Jérusalem et, qu'à la

tin de la périOde de dém1litarieation, les forces Juives seront autorisées à

revenir au statu quo militaire. Le Gouvernement d'Isme"], réserve pleinément

ses droits et revendications en ce qu:l concerne le statut futur d~ Jérusalem.

"3. Si la trEhre en vigueur dans l'ensemble du paye n'est pas prolongée,

le Gouvernement pravieo1re d'Isra~ €lat disposé à accepter une suspension

d'armas immédiate à Jérusalem en vue de lle~ettre qu'une décision définitive

soit prise au suJet de ~a démilitarisation.

"4.... .1e. Go11vernemant provisoire dtIsra!tl n'est ~s favorable à la

démilitarisation des docks et de la zone portuaire de :BAffa, mais est

disposé à envisager un arrangement aux termes duquel le déchargement des

approvisionnements requis par la zone démilitarisée de Jérusalem pourrait

a'Voir lieu en toute sécurité.
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,.~ -1ie"Gomternemebt provisoire d'Isratr.1. n'est pas favorable à

la dém11:f:tar1sat1on des raf'fmaries da ~.
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"6. Le Gouvei'nemant pronso1re d1Ial"&3l accepte la proposition du
Méd:f.e,teUr,r~littivéà' ûnè :prOJ.oriBà:tltm I~(·ia· ~··tiellaant tro1s'3oUfs,~~1ri-'
de pel'1li~tii-e li~~tibn'des JbaeWé.teUri~ ét~ dU'..téitêl· 01 ·1é.ibrSve
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